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船盛会長年度  2023 年 3 月 2 日 第 822 号 
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ROTARY CLUB OF TOKYO HIROO 

Rotary International District 2750 

International Friendship / a bilingual club 

第 948 回例会 2 月 16 日                           今井 SAA 委員 

■船盛会長 President Funamori 
2 月 12 日にエリック会員のお子さんが生まれました。おめでとうございます。お写真も拝見しましたが、とてもかわい

らしい赤ちゃんでした。広尾の家族が増えたようでとても嬉しいです。 

On February 12th , Eric's child was born. Congratulations! I saw the picture and he is very cute. I am very happy to 

see the new member to the Hiroo family. 

先日、DEI セミナーにオンライン参加いたしました。服部陽子 RI 研修リーダーによる講演は、DEI をクラブ運営に取り

入れる具体的な内容で、大変勉強になりました。その中で、diversity（多様性）についてのお話しが興味深いものでし

たので、皆さんと少しシェアしたいと思います。多様性と聞くと、多様なバックグラウンドの会員構成のことを想像し、

広尾では、職業・年代・性別・国籍ととても多様性のあるクラブに思えます。それだけではなく、それぞれの家庭や仕

事などの背景を含めて、「どれだけの時間をロータリーに使えるか」「どんなテーマの奉仕活動に興味があるか」そし

て「どのような学習タイプか」など一人ひとりの状況も多様に受け入れることも必要であると話されていました。広尾は

今まさに、委員会や理事・役員などを皆さんが引き受け、積極的に奉仕活動に参加し、様々な役割を皆さんがそれぞ

れに引き受けてくださっているだけではなく、時間の調整が難しいメンバーへも、委員会内でサポートしたり声を掛け

合ったりと、まさにお互いの状況を受け入れながら運営されている、思いやりのある魅力的なクラブだと感じました。 

DEI セミナーのいくつかのポイントについては、地区ホームページにリンクがある「これだけは知っておきたいロータリ

ー知識シリーズ第７回」に、３月上旬にアップされる予定ですのでぜひご覧になってみてください。 

I have attended the DEI (Diversity, Equity, Inclusion) seminar online. The presentation by RI Training Leader Hattori-

san was very informative, with specific details on how to use DEI into club operations. I would like to share with you 

some of the interesting things she said about diversity.  When I hear the word "diversity," I imagine a membership 

composition of diverse backgrounds, and Hiroo appears to be a very diversed club in terms of profession, age, gender, 

and nationality.  But not only that, we also need to focus on the diversity of each person's situation, including their 

family and work background, how much time they can spend on Rotary, what kind of service activities they are 

interested in, and what type of learning they are.  In Hiroo, all members accept each role, and participate various 

service activities.  We support each others when someone has difficulty coordinating their time for Rotary. I felt that 

Hiroo is very attractive club that operates in a considerate and friendly manner, accepting each other's situation.  

The contents of DEI seminar will be uploaded in early March in the "Rotary Knowledge Series No. 7" linked on the 

district homepage. 

 
■木村幹事 Secretary Kimura 
地区より「トルコ・シリア大地震被災者への支援金協力のお願い」の連絡がありました。 2 月 6 日未明にトルコ南部で

発生した大地震により多くの建物が損壊しており、被災者が必要とする支援が必要です。 会員一人当たり 500 円以

上の支援金を協力してほしいとの依頼です。広尾会員の皆様にもご協力のほど、よろしくお願いいたします。  

There was a request from the district for donation of “Turkey & Syria Earthquake”.  Please donate more than \500 

per person. 

 

 

 

 

 

 

 

←Ms.Takane demonstrates Facial  Exercise  
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RI 第 2750 地区 山の手東グループ  

東京広尾ロータリークラブ  2022-23 年度 会長：船盛 紀有  幹事：木村 有輔  

例会日： 毎週木曜日 12：30～13：30  

例会場： 六本木ヒルズクラブ 東京都港区六本木 6-10-1 六本木ヒルズ森タワー51 階 

事務局： 東京都渋谷区幡ヶ谷 2-18-2,2F-1   TEL/FAX：03-6809-4240 

Rotarth nternational District 2750   

ROTARY CLUB OF TOKYO HIROO  

2022-23  President：Noria Funamori   Secretary：Yusuke Kimura 

Regular Meetings： Thursday 12:30-1:30pm at Roppongi Hills Club 51st floor, Mori Tower 

6-10-1,Roppongi Minato-ku,Tokyo 106-6151  

Club Office：,2F-1, 2-18-2 Hatagaya Shibuya ku , Tokyo 151-0072   

TEL/FAX：03-6809-4240 

E-mail： hiroo@hiroorc.org   ：http://www.hiroorc.org 

■例会記録（2/16, 2/20,2/21） 出席 2/16 30 名中 22 名（73.33％） 2/20 30 名中 16 名（53.33％） 

2/21 30 名中 16 名（53.33％）  ビジター 2/16 Fritsch 会員（Shanghai,Elysee）ゲスト 2/16 高根ご夫妻様、田様 

ニコニコ 島田会員、伊藤（晴）会員 

 

ROTARY CLUB OF TOKYO HIROO 東京広尾ロータリークラブ 

 

 

■例会予定 Meeting Schedule    

●3 月 2 日  ロベルト・フェラーロ新会員イニシエーションスピーチ Initiation Speech by Roberto Ferraro 

●3 月 9 日  岡山 弘美様 Hiromi Okayama  （株）MBT ジョブジェネレオーネ 代表取締役 

         MBT Job Leone Co., Ltd. , Representative  県立医科大障害者雇用推進マネージャー 

●3 月 16 日 オンライン例会 ZOOM Meeting  (No meeting at Roppongi Hills Club) 

                    上田 宗篁 様 Soukou Ueda  武家茶道上田宗箇流 家元若宗匠 Buke sado Ueda Soko School 

●3 月 23 日 休会 No meeting 

●3 月 27 日 地域社会奉仕プロジェクト 「大人の遠足シリーズ第 3 回」観桜会  

         Community Service Project “The third Otona no Ensoku ” Cherry Blossoms Viewing Dinner 

                   レストランラー・エ・ミクニ（東京国立近代美術館内）L’art et Mikuni (in National Museum of Modern Art) 

                   東京都北の丸公園 3-1 東京国立近代美術館 2F Chiyoda-ku Kita no Maru Kouen 3-1 inside the  

                   National Museum of Modern Art   18:00 

～ 

第 949 回移動例会例会 Transferred Meeting 2 月 20 日 地区大会・PBG 歓迎昼食会 
2 月 21 日 地区大会 本大会 

  

 

 

    

http://www.hiroorc.org/

